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1« Genel kullanim bilgileri

Genel kullanim bilgileri

APC 3

VIO seal

ERBEJET 2

ERBECRYO 2

IES 3

ESM 2

EIP 2

Surgery
°

Bu kullanim kilavuzu, cihaz arabasinin amaglanan kullanimini agiklar.

Not: Uriinle ilgili ciddi vakalari yerel saticiniza veya Erbe'ye bildirin. Avrupa Bir-
ligi'nde bir kullaniclysaniz vakalari Gye Ulkenizdeki yetkili makamlara da bildirin.

Kullanim Amaci/Endikasyonlar

SystemCarrier performance, Erbe cihazlarini ve aksesuarlarini barindiracak sekilde
tasarlanmistir.

Uyumluluk

SystemCarrier performance, VIO 3 gibi elektrocerrahi cihazlari ve ek cihazlari tasir.
APC 3, ERBEJET 2, IES 3 ve ESM 2 gibi ek cihazlar elektrocerrahi cihazinin altina
monte edilir. SystemCarrier performance ayrica elektrocerrahi cihazlarinin aksesuar-
larini ve ayak pedali ve gaz tupu gibi ek cihazlari da tasir.

Asagidaki situnlarda, SystemCarrier performance’in maksimum donanimina érnek

olarak uyumlu cihaz kombinasyonlari listelenmistir. Surgery altindaki is istasyonlari
sadece ameliyathanede kullanilabilir. Endo altindaki is istasyonlari ek olarak endos-
kopi odasinda da kullanilabilir.

SystemCarrier performance’a farkli veya ilave bir cihaz takamazsiniz.

vio 3

Surgery Surgery Endo Endo Endo
° ° ° ° -
° ° ° - °
- = - [ ([ ]
° - - - -
[ ] () = -
- ° ° ° °
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Surgery

Asagidaki elektrocerrahi cihazlarindan birini segebilirsiniz:

VIO 3n

Surgery
[

VIO 200 S, VIO 300 S, VIO 200 D, VIO 300D

Surgery

°

°

°

°

°

Surgery

°
°
°
°

VIO seal

Surgery
°

Surgery
[ J

Surgery
[ ]

Surgery
°

Surgery
[ J

Endo

Endo
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1« Genel kullanim bilgileri

Hedef hasta grubu

Kisitlama yoktur.

Kontrendikasyonlar

Bilinen bir kontrendikasyonu yoktur.

Yan etkiler

Bilinen bir yan etkisi yoktur.

Cevre

Cihaz arabasi sadece tibbi amaglarla kullanilan mekanlarda kullaniimak Gzere tasar-

lanmistir.

Kullanicinin yeterlilik dizeyi

Belirtilen kullanim amaci icin cihaz arabasi sadece, kullanim kilavuzu dogrultusunda
cihaz arabasini kullanmayi 6grenmis, egitimli tibbi personel tarafindan kullanilabilir.

Performans ozellikleri

Bu Grln, tibbi cihaz igin bir aksesuardir. Klinik performans ozellikleri yoktur.
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Guvenlik notlari
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Guvenlik uyarilarinin anlami

A TEHLIKE

onlenmediginde 6lUm veya agir yaralanmaya yol agma olasiligr yuk-
sek dogrudan tehlikeli bir duruma isaret eder.

onlenmediginde 6lUm veya agir yaralanmaya yol agma olasiligi olan
muhtemelen tehlikeli bir duruma isaret eder.

A DIKKAT

onlenmediginde hafif veya orta dereceli yaralanmaya yol agma ola-
sihgi olan muhtemelen tehlikeli bir duruma isaret eder.

IKAZ

onlenmediginde maddi zarara yol agabilecek olasi tehlikeli bir du-
ruma isaret eder.

Uyarinin anlami

Not:

a) Dogrudan veya dolayli olarak insanlarin giivenligi veya nesnelerin korunmasina
iliskin Uretici bilgilerine isaret eder. Bilgiler dogrudan bir tehlikeye veya tehlikeli bir
duruma isaret etmez.

b) Cihazin calistiriimasi veya servisine iliskin Gnemli veya yararli Gretici bilgilerine
isaret eder.

Kullanim kilavuzunu kim okumali?

Cihaz arabasinin dogru cahistirilabilmesi ve kurulabilmesi igin kullanim kilavuzu mut-
laka okunmus olmalidir.

Bu nedenle, cihaz arabasiyla ¢alisan ve Uzerine cihaz kuran ya da aksesuar takan
herkesin kullanim kilavuzunu okumasi gerekir.

Ayrica cihaz arabasini hazirlayan, sdken, temizleyen ve dezenfekte eden herkes kul-
lanim kilavuzunu okumalidir.

Her bolimde guvenlik uyarilarina 6zellikle dikkat etmenizi 6neriyoruz.

Cihaz arabasiyla birlikte kullanilan tim Grinlerin kullanim kilavuzlarini da okuyun.
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Guvenlik uyarilarina uyulmasi

Tibbi bir cihazla calisma prensip olarak hasta, tibbi personel ve cevre acisindan belirli
riskleri beraberinde tasir. Riskler yalnizca yapisal onlemlerle tamamen dnlenemez.

Gavenlik yalnizca cihaza bagli degildir. Guvenlik buyUk 6lgtde tibbi personelin egiti-
mine ve cihazin dogru kullanimina da baghdir.

Bu bolumdeki glvenlik uyarilari cihaz arabasiyla ¢alisan, arabayi hazirlayan, soken,
temizleyen ve dezenfekte eden herkes tarafindan okunmali, anlasiimali ve uygulan-
malidr.

Ayrica cihazlari kuran ve aksesuarlari takan herkes gUvenlik uyarilarini okumali, anla-
mall ve uygulamalidir.

Guvenlik uyarilarinin siniflandiriimasi

Guvenlik uyarilari asagidaki tehlikelere gore siniflandiriimistir:

e Egitim almamis kisiler tarafindan cihazin hatali kullaniimasi ve hatal kurulumu

e Ortamdan kaynaklanan tehlikeler

o Elektrik carpmasi

e Yanma

e Uyumsuz cihazlar veya uyumsuz aksesuarlar takilmasi nedeniyle yaralanma teh-
likesi

e (Cihaz arabasinin ve aksesuarin hasar gérmesi nedeniyle yaralanma tehlikesi

¢ Enfeksiyon tehlikesi

e Notlar

Egitim almamis kisiler tarafindan cihazin hatali kullaniimasi ve hatali
kurulumu

A UYARI

Cihaz arabasinin hatali kullanimi, cihazlarin ve aksesuarlarin ha-
tali montaji

Tibbi personel ve montaj personeli icin yaralanma tehlikesi! Nesne-
ler icin tehlike.

= Cihaz arabasi sadece bu kullanim kilavuzu dikkate alinarak cihaz
arabasinin amacina uygun kullanimi konusunda egitim almis ki-
siler tarafindan kullanilabilir.

= Cihaz arabasinda veya Uzerinde bulunan cihazlar ve aksesuarlar
sadece Erbe calisanlari veya Erbe tarafindan egitilmis kisiler ta-
rafindan kurulabilir. Her iki gruptaki kisiler kullanim kilavuzuna
ve montaj talimatlarina uymalidir.

= Bilgilendirme ve egitim sadece bilgileri ve pratik deneyimleri
acisindan bu is icin uygun olan kisilerce verilebilir.

= Konulari anlamadiginizda ve sorulariniz varsa, lGtfen Erbe Elekt-
romedizin ile temasa gecin. Adresler bu kullanim kilavuzunun
sonundaki adres listesinde yer almaktadir.
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Ortamdan kaynaklanan tehlikeler

IKAZ

Tasima ve saklama sirasinda uygun olmayan sicaklik veya nem

Cihaz arabasini uygun olmayan bir sicaklikta veya nemde tasir veya
saklarsaniz, hasar gorebilir.

= Cihaz arabasini uygun sicaklikta ve nemde tasiyip saklayin. Si-
caklik ve nem toleranslari Teknik Veriler boliminde yer almak-
tadir.

= Cihaz arabasinin tasinmasi ve saklanmasina iliskin diger ortam
kosullarinin dikkate alinmasi gerekli oldugunda, bu kosullar da
Teknik Veriler boliminde belirtilmistir.

IKAZ

Calistirma sirasinda uygun olmayan sicaklik veya hava nemi

Cihazla birlikte cihaz arabasini uygun olmayan bir sicaklik veya

nemde calistirirsaniz bunlar hasar gorebilir, bozulabilir veya dogru

calismayabilir.

= Cihaz ile birlikte cihaz arabasini uygun sicaklikta ve nemde ¢a-
hstirin. Sicaklik ve nem toleranslari Teknik Veriler boliminde
yer almaktadir.

= Cihaz arabasinin ve cihazin ¢alistinlmasina iliskin diger ortam
kosullarinin dikkate alinmasi gerekli oldugunda, bu kosullar da
Teknik Veriler boluminde belirtilmistir.

IKAZ
Koti havalandirma nedeniyle cihaz arabasinin Gzerindeki ci-
haz(lar)da asiri 1Isinma

Ko6td havalandirma nedeniyle cihazlar asiri 1sinabilir, hasar gérebilir
ve devre disl kalabilir.

= Cihaz(lar) ile birlikte cihaz arabasini, gévdesinin etrafinda ser-
best hava dolasimi mimkUn olacak sekilde kurun. Dar alanlarda
kurulum yasaktir.

Elektrik carpmasi

Hasarl cihaz arabasi veya modifiye edilmis cihaz arabasi

Tibbi personel icin elektrik carpmasi ve baska yaralanma tehlikesi!
Nesneler icin tehlike.

= Her kullanim 6ncesinde cihaz arabasinda bir hasar olup olmadi-
gini kontrol edin. Hasarli cihaz arabasini kullanmayin.

= Cihaz arabasi hasarliysa litfen Musteri Hizmetleri ile temasa
gegin.

= Sizin ve hastanin guvenligi icin: Bilesenleri asla kendiniz tamir
etmeyi veya degistirmeyi denemeyin. Her tirld modifikasyon
Erbe Elektromedizin GmbH Uriin garantisinin sona ermesine ne-
den olur.
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Hasarl topraklama kontakli prizler, topraklama hatsiz gii¢ sebe-
kesi, dusuk kaliteli elektrik kablolari, yanlis sebeke gerilimi, grup
prizler, uzatma kablolar

Tibbi personel icin elektrik carpmasi ve baska yaralanma tehlikesi!
Nesneler icin tehlike.

= Cihazi / cihaz arabasini dogru sekilde takilmis olan bir korumali
prize baglayin.

= Uyumlu Erbe elektrik kablolarini kullanin (bkz. Bélim Aksesuar-
lar, Uyumlu Elektrik Kablolarr).

= Sebeke kablosunun hasarli olup olmadigini kontrol edin. Hasarli
elektrik kablolarini kullanmayin.

= Sebeke gerilimi cihazin tip plakasi Uzerinde belirtilen gerilime
uymahdir.

= Grup prizler kullanmayin.

= Uzatma kablolari kullanmayin.

Temizlik ve dezenfeksiyon sirasinda cihazin / cihaz arabasinin
elektrik sebekesine bagl olmasi

Tibbi personel icin elektrik carpmasi tehlikesi!
= Cihazi kapatin. Cihazin / cihaz arabasinin elektrik fisini cekin.

A DIKKAT

Yanlis elektrik sigortasi

Sebeke baglanti kablosu isinabilir; yanma tehlikesi.

= Cihaz arabasinin Uzerindeki cihaz konfiglrasyonuna uyarlama
icin kullanilan elektrik sigortalari sadece yetkili bir teknisyen ta-
rafindan takilabilir. Yalnizca cihaz arabasinin tip plakasinda be-
lirtilen degerlerle uyumlu sigortalar kullaniimalidir.

= Yanan sigortalar yalnizca uzman bir teknisyen tarafindan degis-
tirilebilir. Yalnizca cihaz arabasinin tip plakasinda belirtilen de-
gerlerle uyumlu yedek sigortalar kullaniimalidir.

= Sigorta ile birlikte sigorta girisini (1) asagida gorebilirsiniz.

A
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Yanma

A DIKKAT

Kirli cihaz tekerlekleri

Kirlenme, cihaz tekerleklerinin hareket kabiliyetini tehlikeye atar.
Bir kivilcim yanici gazlan tutusturabilir.

Tibbi personel icin yaralanma tehlikesi! Nesneler icin tehlike.
= Kirlenmis cihaz tekerleklerini temizleyin.

Uyumsuz cihazlar veya uyumsuz aksesuarlar takilmasi nedeniyle
yaralanma tehlikesi

A DIKKAT

Cihaz arabasina uyumsuz cihazlar veya uyumsuz aksesuarlar ta-
kilmistir. Cihaz arabasinin Gzerine veya icine bunun igin 6ngoril-
memis nesneler yerlestirilmistir.

Cihazlar, aksesuarlar ve nesneler yere dusebilir.
Tibbi personel icin yaralanma tehlikesi! Nesneler icin tehlike.
= Sadece Uyumluluk bélimuinde belirtilmis olan cihazlari takin.

= Sadece Aksesuarlar bolimuinde belirtilmis olan aksesuarlari ta-
kin.

= Ayak salteri yuvalarini ve ayak salteri tablasini sadece uygun
ayak salterleriyle birlikte kullanin.

= Standart raya en fazla 15 kg yuklenebilir.

= Gaz tupu bélmesindeki gaz tuplerinin toplam agirhgr 30 kg'yi
asmamalidir.

A DIKKAT

Yardimci elektrik prizlerine, Uyumluluk béliminde belirtilmemis
olan cihazlar baglanmistir. Yardimci elektrik prizlerine, cihaz ara-
basinin iizerinde kurulu olmayan cihazlar baglanmistir.

Sebeke baglanti kablosu isinabilir; yanma tehlikesi.

= Yardimc elektrik prizlerine sadece, Uyumluluk bélimidnde belir-
tilen ve cihaz arabasinin Gzerinde kurulu olan cihazlari baglayin.

= Yardimci elektrik prizlerini (1) asagida gorebilirsiniz.

15 / 44
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Cihaz arabasinin ve aksesuarin hasar gérmesi nedeniyle yaralanma

tehlikesi

Hasarli cihaz arabasi veya modifiye edilmis cihaz arabasi

Tibbi personel icin elektrik carpmasi ve baska yaralanma tehlikesi!
Nesneler icin tehlike.

= Her kullanim 6ncesinde cihaz arabasinda bir hasar olup olmadi-
gini kontrol edin. Hasarl cihaz arabasini kullanmayin.

= (Cihaz arabasi hasarliysa lutfen Muisteri Hizmetleri ile temasa
gecin.

= Sizin ve hastanin guvenligi icin: Bilesenleri asla kendiniz tamir
etmeyi veya degistirmeyi denemeyin. Her turli modifikasyon
Erbe Elektromedizin GmbH Urln garantisinin sona ermesine ne-
den olur.

A DIKKAT

Cihaz arabasinin tutma braketi, cihaz arabasini kaldirmak veya
tasimak icin kullanilir

Tutma braketi kirilabilir. Tutma braketi sadece cihaz arabasinin itil-
mesi ve cekilmesi icin tasarlanmistir.

Tibbi personel icin yaralanma tehlikesi! Nesneler icin tehlike.

= (ihaz arabasini tutma braketinden tutarak kaldirmayin veya ta-
simayin.

A DIKKAT

Cihaz arabasi, tutma braketinden itiimemeli veya ¢ekilmemelidir
Cihaz veya aksesuarlar yere disebilir.

Tibbi personel icin yaralanma tehlikesi! Nesneler icin tehlike.
= (ihaz arabasini hareket ettirmeden énce kapiyi kapatin.

= (ihaz arabasini sadece tutma braketinden cekin ve itin. Asagi-
daki sekle bakin.

= Cihazlarin Uzerine bastirmayin.
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2 » GUvenlik notlari

A DIKKAT

Cihaz tekerlekleri frenlerle kilitlenmemistir.
Cihaz arabasi istenmeden yerinden hareket edebilir.

Tibbi personel icin yaralanma tehlikesi! Nesneler icin tehlike.

= Dort cihaz tekerlegini de frenlerle kilitleyin.

A DIKKAT

Gaz tipu sabitleme kayisi ile sabitlenmedi
Gaz tapd devrilebilir.

Tibbi personel icin yaralanma tehlikesi! Nesneler icin tehlike.
= (az tupund sabitleme kayisiyla sabitleyin.

Enfeksiyon tehlikesi

Cihaz arabasi kirli

Tibbi personel icin enfeksiyon tehlikesi mevcuttur.
= Cihaz arabasinin icine sivi girmemesine dikkat edin.
= Cihaz arabasinin Uzerine igi sivi dolu kaplar yerlestirmeyin.

= Cihaz arabasinin temizlenmesi ve dezenfeksiyonuyla ilgili uygu-
lama bilgilerine uyun.

Sirayla farkl etken madde bazli dezenfeksiyon ¢ozeltilerinin kul-
laniimasi

Maddeler birbirini etkileyebilir. Dezenfektan ¢ozeltilerinin dezenfek-
tan etkisi zayiflatilabilir. Tibbi personel icin enfeksiyon tehlikesi
mevcuttur.

= Bu maddeleri sirayla kullanmayin.

Notlar

Not: Cihazin veya cihaz arabasinin potansiyel dengeleme kalemini gerektiginde bir
potansiyel dengeleme hatti Uzerinden ameliyat odasinin potansiyel dengelemesine
baglayin.
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3« Kullanim elemanlarinin aciklamasi

Balum 3
Kullanim elemanlarinin aciklamasi

(1) Tutma braketi

Cihaz arabasinin itilmesi veya cekilmesi icin kullanilir.

19 / 44
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(2) Fren

Tekerleklerin frenlenmesi igin. Dort tekerlegin her birinin ayri bir freni bulunur.
(3) iki pedalli ayak salteri yuvasi

VIO 200 S, VIO 300 S, VIO 200 D, VIO 300 D, VIO seal, VIO 3n, VIO 3 cihazlarinin iki
pedalli ayak salterleri icindir.

(4) IES 3 veya VIO elektrocerrahi cihazlarinin tek pedalli ayak salterleri igin ayak
salteri yuvasi

IES 3, VIO 200 S, VIO 300°S, VIO 200 D, VIO 300 D, VIO seal, VIO 3n, VIO 3 cihazlarinin
tek pedalli ayak salterleri icindir.

(5) Ayak salteri kablosu igin kablo tutucu
Ayak salteri kablosunun sarilmasi igin.

(6) Elektrik kablosu igin kablo tutucu
Elektrik kablosunun sarilmasi igin.

(7) Potansiyel dengeleme baglantilari

Cihazlar potansiyel dengeleme pimlerine baglamak ve cihaz arabasini ameliyathane-
nin potansiyel dengelemesine baglamak igindir.

(8) Agikhk

Gaz tipUnln basing hattini ve yiksek basing sensort hattini gecirmek icindir.
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3« Kullanim elemanlarinin aciklamasi

(9) Yardimci elektrik prizleri

Yardimc elektrik prizlerine sadece, Uyumluluk boliminde belirtilen ve cihaz arabasi
Gzerinde kurulu olan cihazlar baglayabilirsiniz. Uyumlu Erbe elektrik kablolarini kul-
lanin (bkz. Bolim Aksesuarlar, Uyumlu Elektrik Kablolari).

(10) Sebeke baglantisi

Cihaz arabasini dogru kurulmus bir akim korumali prize baglayin. Uyumlu Erbe elekt-
rik kablolarini kullanin (bkz. Bélim Aksesuarlar, Uyumlu Elektrik Kablolarr).

(11) Elektrik sigortalari

Yanan sigortalar yalnizca uzman bir teknisyen tarafindan degistirilebilir. Yalnizca ci-
haz arabasinin tip plakasinda belirtilen degerlerle uyumlu yedek sigortalar kullanil-
malidir.

(12) Cihaz arabasinin kapisi

Gaz tipl bolmesini kapatir.

(13) Ayak salteri kablosu igin kablo tutucu

Ayak salteri kablosunun sarilmasi igin.

(14) EIP 2 tek pedall ayak salteri igin ayak salteri yuvasi
EIP 2 cihazinin tek pedalli ayak salterleri icindir.

(15) Gaz tipl bélmesi

iki gaz tipiintin konulmasi icindir.
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Bolum 4
Kullanim

4« Kullanim

Cihaz arabasini kontrol edin

Hasarli cihaz arabasi veya modifiye edilmis cihaz arabasi

Tibbi personel icin elektrik carpmasi ve baska yaralanma tehlikesi!
Nesneler icin tehlike.

= Her kullanim 6ncesinde cihaz arabasinda bir hasar olup olma-
digini kontrol edin. Hasarli cihaz arabasini kullanmayin.

= Cihaz arabasi hasarliysa litfen Musteri Hizmetleri ile temasa
gegcin.
= Sizin ve hastanin givenligi icin: Bilesenleri asla kendiniz tamir

etmeyi veya degistirmeyi denemeyin. Her tirli modifikasyon
Erbe Elektromedizin GmbH Grln garantisinin sona ermesine

neden olur.

Cihazlarin, gaz tiplerinin ve aksesuarlarin kurulumu

Kurulumlar montaj talimatlarinda agiklanmistir.

Cihaz arabasinin itilmesi

A DIKKAT

Cihaz arabasinin tutma braketi, cihaz arabasini kaldirmak veya
tasimak igin kullanilir

Tutma braketi kirilabilir. Tutma braketi sadece cihaz arabasinin
itilmesi ve cekilmesi icin tasarlanmistir.

Tibbi personel icin yaralanma tehlikesi! Nesneler icin tehlike.

= Cihaz arabasini tutma braketinden tutarak kaldirmayin veya
tasimayin.
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A DIKKAT
Cihaz arabasi, tutma braketinden itilmemeli veya ¢ekilmemelidir
Cihaz veya aksesuarlar yere disebilir.

Tibbi personel icin yaralanma tehlikesi! Nesneler icin tehlike.

= Cihaz arabasini hareket ettirmeden dnce kapiyi kapatin.

= Cihaz arabasini sadece tutma braketinden cekin ve itin. Asagi-
daki sekle bakin.

= Cihazlarin Gzerine bastirmayin.

» Cihaz arabasini hareket ettirmeden 6nce kapiyr kapatin.

» Cihaz arabasini sadece tutma braketinden itin veya cekin. Cihazlarin Gzerine bas-
tirmayin.

Cihaz arabasinin frenlenmesi

A DIKKAT

Cihaz tekerlekleri frenlerle kilitlenmemistir.
Cihaz arabasi istenmeden yerinden hareket edebilir.

Tibbi personel icin yaralanma tehlikesi! Nesneler icin tehlike.

= Dort cihaz tekerlegini de frenlerle kilitleyin.

» Cihaz arabasi istenilen konuma geldiginde dért cihaz tekerleginin tamamini fren-
lerle kilitleyin.
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4« Kullanim

iki pedalli ayak salterleri, ayak salteri yuvalari ve kablo tutucular icin
tablanin kullaniimasi

> ki pedalli ayak salterini tablanin Gizerine yerlestirin (1).

» Tek pedalli ayak salterini uygun ayak pedali yuvalarina itin (2).

» Ayak salteri kablosunu ve elektrik kablosunu kablo tutucularin cevresine sarin

(3).

Gaz tipl bdlmesinin kullaniimasi

Gaz tupl bolmesine iki gaz tupu koyabilirsiniz. Bir gaz tipunin maksimum capi
170 mm; maksimum yUksekligi 750 mm’dir. Gaz tupu bélmesinin maksimum yUka
30 kg'dir.

Elektrik sigortalari

A DIKKAT

Yanlis elektrik sigortasi

Sebeke baglanti kablosu isinabilir; yanma tehlikesi.

= Cihaz arabasinin uzerindeki cihaz konfigirasyonuna uyarlama
icin kullanilan elektrik sigortalari sadece yetkili bir teknisyen
tarafindan takilabilir. Yalnizca cihaz arabasinin tip plakasinda
belirtilen degerlerle uyumlu sigortalar kullaniimalidir.

= Yanan sigortalar yalnizca uzman bir teknisyen tarafindan de-
gistirilebilir. Yalnizca cihaz arabasinin tip plakasinda belirtilen
degerlerle uyumlu yedek sigortalar kullaniimahdir.

= Sigorta ile birlikte sigorta girisini (1) asagida gérebilirsiniz.
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A

Teslimatta cihaz arabasina, 220 V - 240 V arasi gerilime sahip cihazlari baglamak
icin 2 adet T 10 A H / 250 V sigorta takilmistir.

100 V- 120V arasinda gerilime sahip cihazlari baglamak istiyorsaniz, yetkili bir tek-
nisyen bu sigortalari Grinle birlikte verilmis olan iki adet T 15 A H / 250 V sigortasi
ile degistirmelidir. Sigortalar degistirilmezse, sigortalar atabilir.
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5 « Temizlik ve dezenfeksiyon

Bolum 5
Temizlik ve dezenfeksiyon

Guvenlik notlar

Temizlik ve dezenfeksiyon sirasinda cihazin / cihaz arabasinin
elektrik sebekesine bagl olmasi

Tibbi personel icin elektrik carpmasi tehlikesi!
= Cihazi kapatin. Cihazin / cihaz arabasinin elektrik fisini ¢ekin.

Cihaz arabasi kirli

Tibbi personel igin enfeksiyon tehlikesi mevcuttur.
= Cihaz arabasinin icine sivi girmemesine dikkat edin.

= Cihaz arabasinin Gzerine igi sivi dolu kaplar yerlestirmeyin.

= Cihaz arabasinin temizlenmesi ve dezenfeksiyonuyla ilgili uygu-
lama bilgilerine uyun.

Sirayla farkl etken madde bazli dezenfeksiyon ¢ozeltilerinin kul-
laniimasi

Maddeler birbirini etkileyebilir. Dezenfektan ¢ozeltilerinin dezenfek-
tan etkisi zayiflatilabilir. Tibbi personel icin enfeksiyon tehlikesi
mevcuttur.

= Bu maddeleri sirayla kullanmayin.

A DIKKAT

Kirli cihaz tekerlekleri

Kirlenme, cihaz tekerleklerinin hareket kabiliyetini tehlikeye atar.
Bir kivilcim yanici gazlar tutusturabilir.

Tibbi personel icin yaralanma tehlikesi! Nesneler icin tehlike.
= Kirlenmis cihaz tekerleklerini temizleyin.

Uygun temizlik ve dezenfeksiyon maddelerinin secilmesi

Asagida belirtilen siniflardaki temizlik ve dezenfeksiyon maddeleri, amacina uygun
kullanildigi takdirde cihazin/cihaz arabasinin yizeylerine hasar vermeyecektir:

e Alkol bazl maddeler
e (Guanidin bazli maddeler
e Aktif oksijen bazli per-bilesik bazli maddeler

e Perasetik asit bazli maddeler
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e %3'e kadar agartici iceren klor bazl maddeler

Yukarida belirtilen maddelerin sik kullaniimasi durumunda yizeylerde 6ngorileme-
yen renk bozukluklari olusabilir.

Asagidaki maddeleri iceren temizlik ve dezenfeksiyon maddeleri kullanmayin:
e Kostik soda, gUclU organik asitler ve guglu oksitleyici maddeler

Bu maddeler asindirici etkileri nedeniyle metal pargalara zarar verebilir.

e Kuaterner amonyum bilesikleri, fenolik bilesikler (Grn. fenoksietanol)

e (0zlcl ve benzin

Bu maddeler plastik Uzerinde hasara yol agar.

Yardimci araglar

¢ Temizleme veya dezenfeksiyon ¢ozeltili kullanima hazir mendiller.
Veya

e Temizlik veya dezenfeksiyon dncesinde uygun bir madde ile nemlendirilmis, di-
stk partikullt tek kullanimlik mendiller.

Temizlik ve dezenfeksiyon icin farkl bezler kullanin.

Temizleme

Yalnizca ilgili ulusal standartlara uygun temizlik malzemeleri kullanin. Temizlik mal-
zemesi Ureticisi tarafindan ozellikle malzeme uyumlulugu konusunda verilen bilgileri
dikkate alin. Temizlik ve dezenfeksiyon icin farkli maddeler kullaniyorsaniz maddele-
rin uyumlu olmasi gerekir.

1. Temizlik ¢ozeltisini Greticinin verilerine uygun bir konsantrasyonla hazirlayin. Di-
stk partikulld tek kullanimlik mendilleri temizlik ¢ozeltisiyle nemlendirin.

2. Veya temizlik ¢ozeltili kullanima hazir temizlik mendilleri kullanin.

3. YUlzeylerdeki goriinir kontaminasyonu (6rn. kan) tamamen temizleyin. Aksi tak-
dirde sonraki dezenfeksiyon bozulabilir.

4. Temizledikten sonra gorsel kontrol yapin. Artik kir bulursaniz tim kirler temizle-
nene kadar temizleme islemini tekrarlayin.

Not: Tam bir temizlik mimkin degilse silme dezenfeksiyon yapmayin. Cihazi ve/
veya cihaz arabasini kullanmayin. Teknik servisle iletisime gegin.

Dezenfeksiyon

Yalnizca ilgili ulusal standartlara uygun dezenfeksiyon malzemeleri kullanin. Dezen-
fektan Ureticisi tarafindan 6zellikle malzeme uyumlulugu konusunda verilen bilgileri
dikkate alin. Temizlik ve dezenfeksiyon igin farkli maddeler kullaniyorsaniz maddele-
rin uyumlu olmasi gerekir.

1. Dezenfeksiyon ¢ozeltisini Greticinin verilerine uygun bir konsantrasyonla hazirla-
yin. DUsuk partikdlld tek kullanimlik mendilleri dezenfeksiyon ¢ozeltisiyle nem-
lendirin.

2. Veya dezenfeksiyon ¢ozeltili kullanima hazir dezenfeksiyon mendilleri kullanin.
3. Yazeyleri iyice silin.

4. YGzeylerin tamamen islandigindan emin olun.
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Temizleme

Dezenfeksiyon

5 « Temizlik ve dezenfeksiyon

5. Ureticinin talimatlar dogrultusunda, dezenfektanin etki etmesi igin bekleyin (ma-
ruziyet siresi).

6. Maruziyet suresi boyunca yUzeyleri gozle gorulur sekilde nemli tutun.

7. Dezenfeksiyondan sonra, yizeylerde hasar olup olmadigini gorsel olarak kontrol
edin.

Not: Yuzeyler hasarlanmissa cihazi ve/veya cihaz arabasini kullanmayin. Teknik ser-
visle iletisime gegin.

Temizleme ve dezenfeksiyon icin onaylanmis yontem

Mikrozid universal wipes premium, Schilke & Mayr GmbH, Norderstedt, Almanya ile
temizleme. Yizeyleri gériinir kirlenmelerden (6rn. kan) tamamen temizleyin. Aksi
takdirde sonraki dezenfeksiyon bozulabilir.

Mikrozid universal wipes premium, Schilke & Mayr GmbH, Norderstedt, AlImanya ile
dezenfeksiyon. Dezenfektan ¢ozeltisini bir dakika boyunca g6zle gorUlur sekilde
nemli halde birakarak, etki etmesini bekleyin.

Erbe bu hazirlama yéntemini dnermektedir. Esdegerde farkli yontemlerin kullanil-
masI mimkindir. Kullanici, uygun énlemleri alarak (6rn. validasyon, rutin izleme,
malzeme uyumluluk testi) kullanilan yontemlerin uygunlugunu saglamalidir.
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Bolum 6
teknik veriler

Sebeke anma gerilimi

Nominal sebeke giris akimi
Sebeke anma frekansi

100 - 120 V AC cihazlar icin elektrik sigortalari, degistiril-
mek Uzere teslimata dahil edilmistir

220 - 240 V AC cihazlar icin elektrik sigortalari, teslimatta
monte edilmistir

Sebeke girisleri / sebeke cikislari
Potansiyel dengeleme baglantisi
Tekerleklerin ¢api

Tekerlekler iletkendir.

Genislik x Yukseklik x Derinlik

Agirhk

Maksimum yik

Gaz tupl bolmesinin maksimum yukd
Maksimum gaz tupu sayisi

Gaz tipinin maksimum buyukligu

6  teknik veriler

100 - 120 V AC (£%10) /
220 - 240 V AC (%10)

15A/710A
50 Hz / 60 Hz

2xT15AH/ 250V

2xT10AH/ 250V

1 sebeke girisi / 5 sebeke cikisi
Evet (7 adet)

100 mm

642 x 925 x 633 mm
28 kg

95 kg

30 kg

2

Cap 170 mm, yUkseklik 750 mm

Cihaz arabasinin tasinmasi ve depolanmasi icin cevre kosullari

Sicakhk

Bagil nem

-29 °Cila +60 °C

%15 — %85, yogusmasiz
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6  teknik veriler

Cihaz arabasinin isletilmesi icin cevre kosullari

Sicakhk +10 °Cila +40 °C

Bagil nem %15 — %80, yogusmasiz

Cihaz arabasini gaz tupleri ile birlikte tasirken, saklarken veya calistirirken IGtfen gaz
tipleriyle ilgili 6zel gevre kosullarina dikkat edin.

Normlar

2017/745 sayil Yonetmelige (AB) gére siniflandirma I
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Bolum /

7« Bakim, Musteri Hizmetleri, Garanti, Elden Cikarma

Bakim, Musteri Hizmetleri, Garanti, Elden

(1karma

Degisiklikler ve onarimlar

Yetkili Kisiler

Bakim

Degisiklikler ve onarimlar hasta, kullanici ve gevre icin cihazin veya cihaz arabasinin
ve aksesuarin guvenligini azaltmamalidir. Bu durum yapisal ve fonksiyonel isaretler
guvenligi azaltici bir bicimde degistirilmedikce yerine getirilmis kabul edilir.

Degisiklikler ve onarimlar yalnizca Erbe veya Erbe tarafindan acikca yetkilendirilen
kisilerce yapilmalidir. Yetkilendirilmemis kisiler cihaz veya aksesuarda degisiklikler
veya onarimlar yaparsa Erbe sorumluluk Ustlenmez. Ayrica bu durumlarda garanti
talepleri gegersizdir.

Misteri Hizmet Merkezi

Bakim sozlesmesi yapmayi distiniyorsaniz, Iitfen Almanya'da Erbe Elektromedizin'e
ve diger Ulkelerde yerel saticiniza bagvurun. Bu satici bir Erbe bagh sirketi, bir Erbe
temsilcisi veya bir bayi olabilir.

Garanti

Genel alim satim sartlari veya satin alma so6zlesmesinin kosullari gecerlidir.

Elden gikarma

4

Urintintizde Gzeri cizili ¢ép varili sembolii bulunmaktadir (bkz. Sekil). Anlami: Tim
AB devletleri i¢in bu Grindn WEEE 04.07.2012 tarihli 2012/19/AB sayili AB direktifi-
nin ulusal dizenlemelerine uygun olarak 6zel bir atik sistemine iletiimesi gerekmek-
tedir.

AB disi devletlerde yerel dizenlemelere uyulmalidir.

Uriiniin elden gikariimasiyla ilgili olarak sorulariniz varsa liitfen Erbe Elektromedi-
zin'e veya yerel saticiniza bagvurun.
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Bolum &

Aksesuar

8 « Aksesuar

Aksesuar

Sadece su aksesuar GrGn numarasini kullanin:

e 20180-512 Sabitleme seti IES 3 SystemCarrier performance Uzerine
e 20180-511 Sabitleme seti ESM 2 SystemCarrier performance Uzerine
e 20180-513 Sabitleme seti EIP 2 SystemCarrier performance Uzerine
e 20180-150 Sabitleme seti Cihaz

e 20180-134 Sabitleme seti VIO'yu APC 2 Uzerine

o 20180-144 Sabitleme seti VIO 3, APC 3'G ERBEJET 2 Gzerine

e 20150-050 Sabitleme seti ERBEJET 2 ile VIO / APC 2 / VEM 2 baglantisi
e 20180-464 Tek pedal ayak salteri desteg@i EIP 2/ VIO C Ayak salteri

e 20180-463 Tek pedal ayak salteri destegi VIO Ayak salteri

e 20180-465 Kablo saklama igin kanca SystemCarrier igin

e 20325-002 Yikama torbasi kancasi Tutucu / VIO Cart

e 20180-460 Kablo tutucu

e 20180-509 Baglanti rayi aspirasyon kabi icin

e 20180-520 Aksesuar sepeti SystemCarrier performance igin

e 20180-010 Tel sepet 339 x 205 x 155 / 100 mm

Uyumlu elektrik kablolari

Cihaz arabasini ameliyathanedeki topraklanmis elektrik prizine baglamak icin asagi-
daki Erbe elektrik kablolarini kullanin.

Uriin no. Uriin no. Uzunluk, akim Elektrik Fisi Elektrik Figi
(cihaz ile saglanan) | (yedek parga) siddeti (Erbe tanimi) (uluslararasi tanim)

51704-037

51704-038

51704-039

51704-040

51704-042

51704-043

51704-045

51704-050

52704-037

52704-038

52704-039

52704-040

52704-042

52704-043

52704-045

52704-050

25m,10A 303A

25m,10A 404 G
4m,15A NEMA 5-15 P B
25m,10A 403 L
5m,10A 303A E+F
5m,10A 404 G
5m,10A 403 L
4tm,10A PRC/3 |
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Uriin no. Uriin no. Uzunluk, akim Elektrik Fisi Elektrik Fisi
(cihaz ile saglanan) | (yedek parga) siddeti (Erbe tanimi) (uluslararasi tanim)
|

51704-051 52704-051 4tm,10A RA/3

51704-052 52704-052 4m,10A 512 J
51704-053 52704-053 4m,10A DK3 K
51704-054 52704-054 4m,10A BR/3 N
51704-057 52704-055 5m, 10 A Vil E+F
51704-058 52704-058 5m, 10 A IL/3G H
51704-062 52704-062 25m,10A E+F E+F
51704-063 52704-063 5m, 10 A G G
51704-064 52704-064 5m, 10 A E+F E+F
51704-065 52704-065 5m, 10 A G G
51704-066 52704-066 5m,15A B B
51704-067 52704-067 5m, 10 A L L
51704-068 52704-068 5m, 10 A I |
51704-070 52704-070 5m, 10 A J J
51704-071 52704-071 5m, 10 A K K
51704-072 52704-072 5m, 10 A N N
51704-074 52704-074 5m, 10 A H H
51704-075 52704-075 5m, 10 A I I
51704-076 52704-076 5m, 10 A M M

Monte edilen cihazi, cihaz arabasinin tzerindeki yardimci elektrik prizine baglamak
icin asagidaki Erbe elektrik kablosunu kullanin.

Uriin no. Uriin no. Uzunluk, akim Elektrik Fisi Elektrik Fisi
(sabitleme seti ile (yedek parga) siddeti (Erbe tanimi) (uluslararasi tanim)
saglanan)

51704-041 51704-041 0,48 m, 10 A C14W Cl4

51704-061 51704-061 0,80m, 10 A C14W Cl4
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Yedek parcalar

40180-486 (1)

40180-120(2)

&

‘///////,/40180-478(1)

40180-488 (1)

9 « Yedek parcalar
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9 « Yedek parcalar

40180-498 (1)

40180-499 (1)

40180-470 (1)

)

40180-494 (2

)

40180-406 (2

40180-490

60-%¢0¢
9095ZA 660-08108

40180-493 (2)

40180-488
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Bolum 10
Semboller

10 « Semboller

Bu bolimdeki semboller ayrintida drindntzden farkli olabilir. Cihazinizin ve ambala-
jin Uzerinde tUm semboller gosterilmis olmayabilir.
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Aciklama

Dikkat, cihazi ¢alistirmadan 6nce veya cihazla baglantili herhangi
bir islem yapmadan dnce, kullanim kilavuzundaki givenlik tali-
matlarina uyun.

Kullanim kilavuzuna veya elektronik kullanim talimatlarina uyun.

UrGin numaras!
Seri numarasl
Lot simgesi
Uretici

Uretim tarihi

GUnes 1sigindan uzak tutun
Kuru bir yerde saklayin
Sicaklik sinirlari

Hava nemi, sinirlar

Hava basinci, sinirlar

Miktar (x)

Kullanma talimatini izleyin
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Uyari, Elektrik

Genel uyari isareti

Ayak salteri

Erbe Communication Bus (Erbe iletisim Veriyolu)

Erbe cihazlar arasinda veri aligverisini saglar.

Es potansiyellik

Potansiyel dengeleme baglantisini tanimlar

Kapali, Acik

Bekleme

Defibrilasyona karsi korumali kullanilan bolim tipi CF

Cihazin kullanilan bolumleri (6rn. enstriman soketleri) defibrila-
tor desarjlarinin etkisine karsi korumalidir.

Bilgisayar agi

Bilgisayar aginin kendisini veya ag baglantilarini belirtir.

Giris (enerji ve sinyaller icin)

Hava girisi

Hava cikisi

Verileri bir bellege kaydetme ve bir bellekten veri okuma; Veri ak-
tarimi

HF'ye karsi yalitilmis hasta akim devresi

Hastaya yonelik kagak akim tehlikesi ve buna bagli yanma riski
bu dnlem sayesinde dnemli 6lgide azaltilmistir.

lyonize edici olmayan elektromanyetik radyasyon

Bu semboll taslyan bir cihaz iyonize edici olmayan elektroman-
yetik radyasyon yayar. Cihazin cevresinde parazit olusmasi mim-
kinddr.

Uriin 6zel bir atik giderimine ydnlendirilmelidir.
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sl Manufacturer

Erbe Elektromedizin GmbH
Waldhornlestralle 17
72072 Tibingen, Germany
erbe-med.com

Contacts worldwide

Belgié/Belgique/Belgien
Erbe Belgium b.v.b.a.
Ikaroslaan 19

1930 Zaventem, Belgié

Tel 432 2 254 88 60
info@erbe-belgium.com

H
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Hi%: +86 21 62758 440

fEH: +86 21 62758 874

E-Mail: info@erbechina. com

Deutschland

Erbe Elektromedizin GmbH
Waldhornlestralke 17

72072 Tibingen, Germany

Tel +49 7071 755 400

Fax +49 7071 755 188
Vertrieb-Deutschland@erbe-med.com

Espana

Erbe Espafa Soluciones Médicas, S.L.

C. Sta. Leonor 65, Edificio B Bajo Derecha
28037 Madrid, Espana

Tel +34 91 954 38 61
info@erbe-spain.com

France

Erbe Médical SARL

ZAC Sans Souci

470 Allée des Hétres
69760 Limonest, France
Tél +33 478 64 92 55
Fax +33 4 78 66 16 43
erbe@erbe-france.com

India

Erbe Medical India Private Ltd.

396, Office Block, 3rd Floor

Vegas Mall, Pocket 1, Sector-14, Dwarka,
New Delhi - 110078, India

Tel +91 11 4100 9808
erbe(@erbe-india.com

Italia

Erbe Italia S.r.l.

Viale Sarca 336/f
20126 Milano, Italia
Tel +39 02 647468 1
Fax +39 02 647468 30
info@erbe-italia.com

Service Hotline

Tel +49 7071 755 437
Fax +49 7071 755 189
techservice(@erbe-med.com

LATAM

Erbe do Brasil Ltda.

Av. Andromeda, 885 — Of. 2501/2502
Alphaville Empresarial

06473-000 — Barueri — SP, Brasil

Tel +55 11 4191 4146
info@erbe-brasil.com

Middle-East/Africa

Erbe Elektromedizin GmbH
Representative Office, MEA
Kaslik Etoile Center, 5th Floor
Kaslik roundabout, Zouk Mikael
Beirut, Lebanon

Tel +961 9 211 277

Fax +961 9213 713
info@erbe-lebanon.com

Nederland

Erbe Nederland B.V.

Velsenstraat 10

4251 LJ Werkendam, Nederland

Tel +31 183 509 755
klantenservice@erbe-nederland.com

Osterreich

Erbe Elektromedizin Ges.m.b.H.
Modecenterstral3e 14 / Top B1
1030 Wien, Osterreich

Tel +43 1 893 24 46

Fax +43 1 893 24 46 3
info@erbe-austria.com

Polska

Erbe Polska Sp. z 0.0.

Al. Rzeczypospolitej 14 lok. 2.8
02-972 Warszawa, Polska

Tel +48 22 642 25 26

Faks +48 22 642 88 99
sales@erbe.pl

Poccus

000 «3pbe dnekTpOMEAULUHY
yN. XaMoBHMYeCKuI Ban, 12
119270, MockBa, Poccusa
TenedoH: +7 495 256 00 52
dakc: +7 495 256 00 52
info@erbe-russia.com

Schweiz/Suisse/Svizzera
Erbe Swiss AG
Deisr(tistrasse 7

8472 Oberohringen, Schweiz
Tel +41 52 233 37 27

Fax +41 52 233 33 01
info@erbe-swiss.ch

Service Hotline USA

Tel +1 770 955 4400 or +1 800 778 3723
Fax 770 955 2577
technicalservice(@erbe-usa.com

Sverige

Erbe Sweden AB
Enebybergsvagen 16

182 36 Danderyd, Sverige
Tel +46 8 442 88 00
info.se(@erbe-med.com

South-East Asia

Erbe Singapore Pte. Ltd.

25 International Business Park
#02-61/64 German Centre
Singapore 609916, Singapore
Tel +65 65 6283 45

Fax +65 65 6283 46
info@erbe-singapore.com
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Tel +82 2 6475 1883

Fax + 82 2 6475 1884
info@erbe-korea.com

United Kingdom

Erbe Medical UK Ltd

The Antler Complex

1A Bruntcliffe Way, Morley
Leeds LS27 0JG, United Kingdom
Tel +44 113 253 0333

Fax +44 113 253 2733
sales@erbe-uk.com

USA

Erbe USA, Inc.

2225 Northwest Parkway

Marietta, GA 30067, USA

Tel +1 770 955 4400

Fax +1 770 955 2577

Customer Support: +1 800 778 3723
info(@erbe-usa.com
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